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Palintest to gwarancja: 

Bezpiecznej kąpieli 
Dzięki skutecznej dezynfekcji oraz 
utrzymywaniu odpowiedniego odczynu wody 
dba o bezpieczeństwo kąpiących 

 

Ochrony basenu 
Regularne badanie wody basenowej pomaga 
utrzymać basen w odpowiednim stanie oraz 
chroni infrastrukturę basenową 

Odpowiedniego odczynu wody 
Utrzymywanie odpowiedniego odczynu wody 
zapobiega korozji oraz osadzaniu się kamienia 

Oszczędność pieniędzy 
Zoptymalizuj swój plan uzdatniania wody 
basenowej 

Nasza firma to ponad 100 lat doświadczenia, które pomogło nam 
stworzyć rozwiązania mające na celu usprawnienie oraz 
ułatwienie procesu badania parametrów wody basenowej. 
Nasza technologia zapewnia poprawne odczyty oraz gwarancję 
odpowiedniego zarządzania jakością wody, umożliwiając 
bezpieczne kąpiele oraz zabawę. 



 

 

 
  

Wprowadzenie 

- Omówienie urządzenia 

- Jak wybrać i przeprowadzić test 

- Wyświetlane komunikaty 

- Dbanie o czystość elementów optycznych 

- Menu ustawień 

Zestaw testowy Lumiso 3/4/6 
(Korzystanie z próbek referencyjnych) 
Dostęp do dziennika wyników 

- Generowanie kodu QR 

Zmiana ustawień urządzenia Lumiso 

- Ustawienia czasu i daty 

- Regulowanie podświetlenia wyświetlacza 

- Etykietowanie próbek 

Przeprowadzanie pomiarów 

- Jak uzyskać dokładne wyniki 

- Zerowanie pomiaru 

- Rozcieńczanie próbki 

- Instrukcje dotyczące testów 

Specyfikacja techniczna 

Wymiana baterii 
 

Spis treści 



 

 

 
  

Przycisk ON/OFF
Włącz/Wyłącz 

Podświetlany 
wyświetlacz 

Komora pomiarowa 
(miejsce umieszczenia fiolki) 

Przycisk „wstecz” lub 
„zerowania pomiaru” 

Przycisk 
„potwierdź” lub „odczyt” 

Przyciski 
menu/góra, dół 

Miło nam, że wybrałeś fotometr Palintest Lumiso. 
Poświęć chwilę na zapoznanie się ze wskazówkami zawartymi w 
instrukcji obsługi. 
Używanie urządzenia w sposób inny niż opisany w niniejszej 
instrukcji może sprawić, że nie będzie ono działało poprawnie. 

Wprowadzenie 



 

 

 
  

Antypoślizgowe 
gumowe podstawki 

Zintegrowana 
osłona chroniąca 

przed kurzem 

Numer seryjny 

Wodoodporny port USB 

Antypoślizgowa 
gumowana powłoka 

obudowy

Zintegrowana 
osłona portu 

USB

Pokrywa komory na 
baterie ze śrubką 
zabezpieczającą



 

 

 
  

Zerowanie 
pomiaru 

Jest to podstawowa procedura dla wszystkich testów. Dokładne 
informacje dotyczące przeprowadzania testów znajdują się w 
dziale zatytułowanym "Instrukcje dotyczące testów". 

Jak wybrać i przeprowadzić test 

Odczyt 
wyników 

Po uruchomieniu urządzenia 
Lumiso pojawi się menu wyboru 
testu. 
W przypadku większości 
wyświetlaczy wciśnięcie przycisku 

„wstecz”  jeden lub dwa razy 
przeniesie Cię z powrotem do 
menu wyboru testu. 
Wybierz test, korzystając z 

przycisków „w górę” i „w dół”  do 
momentu, aż podświetlony 
zostanie odpowiedni test. 



 

 

 
  

Funkcja zerowania pomiaru umożliwia ustawienie urządzenia 
na zadaną poprawną wartość zerową. 
Gwarantuje to poprawność ostatecznych wyników, nawet 
wówczas, gdy badana woda jest mętna lub zabarwiona. 

Wciśnij przycisk „zerowania 

pomiaru”  



 

 

 
  

Jeśli po wykonaniu zerowania pomiaru chcesz odczytać inne parametry, 

wciśnij przycisk „wstecz” , aby powrócić do widoku menu testowego. 
Można wtedy odczytać wyniki innego testu bez konieczności ponownego 
zerowania pomiaru. 



 

 

 
  

Wciśnij przycisk „odczyt” . 
 
W zależności od wybranego 
rodzaju testu, Lumiso przejdzie 
do kroku 9 lub wyświetli kroki 
pośrednie 8a lub 8b. 



 

 

 
  

Wyłącznie dla badań zawartości chloru 

Dotyczy wyłącznie testów, których wyniki są dostępne po 
upływie określonej ilości czasu  

W przypadku testów czasowych 
(patrz: instrukcje dotyczące 
testów), ustawiony fabrycznie 
timer odmierzy czas, a 
następnie automatycznie 
przeprowadzi odczyt. 

Wciśnij przycisk „odczyt” , by 
nadpisać wynik. 



 

 

 
  

Wyświetli się wynik wraz z 
następującymi informacjami: 

Na ekranie wyświetli się ikonka 
informująca o trwającym teście. 

W zależności od testu, 
wciśnięcie przycisku „wstecz” 

 w tym widoku ekranu 
spowoduje powrót do menu 
wyboru testów lub do wyboru 
testu wolnego/całkowitego 
chloru. 



 

 

 
  

Jeśli fotometr Lumiso podczas pomiarów optycznych odczyta 
niestandardowe wyniki, wyświetlone zostaną następujące kody 
błędów. 
 

Kod błędu Prawdopodobna 
przyczyna Sugerowane działanie 

M1 oraz M2 

Niedostateczna ilość 
światła podczas 
zerowania pomiaru 

Sprawdź i wyczyść 
wszystkie fiolki i optykę. 
Powtórz zerowanie 

Zanieczyszczenie 
elementów optycznych 

Przeczytaj informacje 
znajdujące się w dziale 
„Dbanie o czystość 
elementów optycznych” 

M3 oraz M4 

Zerowanie pomiaru - 
fiolka lub neutralny filtr 
gęstości został za 
wcześnie poruszony lub 
wyjęty z pola testowego 

Ostrożnie ponów próbę 
zerowania pomiaru i 
odczytu wyników 

M5 

Niepoprawnie 
zamocowana 
przesłona/pokrywa fiolki 

Sprawdź lub wymień 
przesłonę/pokrywę 
znajdującą się na fiolce 

Do komory pomiarowej 
dostaje się mocne 
światło z zewnątrz 

Usuń urządzenie z pola 
oddziaływania mocnego 
światła z zewnątrz, a 
następnie ponów próbę 

 

Wyświetlane komunikaty 

Częstą przyczyną wyświetlania poniższych komunikatów jest 
zanieczyszczenie komory pomiarowej lub szklanych fiolek. Więcej informacji 
na ten temat znajdziesz w działach „Dbanie o czystość elementów 
optycznych” oraz „Uzyskiwanie poprawnych wyników”. Jeśli po 
wyczyszczeniu komory pomiarowej oraz szklanych fiolek komunikaty są w 
dalszym ciągu wyświetlane, skontaktuj się ze swoim lokalnym sprzedawcą 
lub dystrybutorem urządzeń Palintest. 



 

 

 
  

Dbanie o czystość elementów optycznych 

Zanieczyszczenie komory pomiarowej może być powodem 
przekłamań wyników pomiarów oraz wyświetlania kodów błędów. 
Delikatnie wyczyść komorę pomiarową przy użyciu miękkiej, 
nieściernej ściereczki zwilżonej czystą wodą lub nasączonej 
antystatyczną pianką. Nie używaj w tym celu rozpuszczalników. 
 
UWAGA: 
Awaria urządzenia spowodowana zanieczyszczeniem nie podlega gwarancji. 



 

 

 
  

Menu ustawień 

Przez menu ustawień można uzyskać dostęp do wielu 
dodatkowych funkcji i ustawień. 

Przycisk  umożliwia 
przeglądanie dostępnych opcji. 
 

Przycisk , służy do 
wyboru/zatwierdzenia wybranej  
opcji. 
 

Wciśnij przycisk , by wrócić 
do menu wyboru testów. 



 

 

 
  

Kontrola jakości: 
Sprawdź, czy urządzenie działa 
poprawnie, używając neutralnych 
filtrów gęstości. 

Tryb daty i czasu: 
Ręcznie zmieniaj datę oraz czas w 
urządzeniu. Istnieje również 
możliwość zmiany formatu daty. 

Tryb dziennika: 
Uzyskaj dostęp do ostatnich 50 
wyników pomiarów 

Tryb etykietowania: 
Przypisz etykietę do swojego pomiaru 

Tryb ustawienia jasności 
wyświetlacza: 
Dostosuj stopień jasności 
wyświetlacza. 

Tryb dziennika QR: 
Wygeneruj kod QR umożliwiający 
dostęp do dziennika wyników. 



 

 

 
  

Zestaw testowy Lumiso 3/4/6 
(Korzystanie z próbek referencyjnych) 
 

Dlaczego współczynnik przepuszczalności światła mierzy 
się przy użyciu próbek referencyjnych Lumiso? 
Fotometr Lumiso mierzy ilość światła przepuszczanego przez 
próbkę wody. Wartość ta określana jest mianem „współczynnika 
przepuszczalności światła” lub „%T”. Następnie oprogramowanie 
Lumiso konwertuje tę wartość w stężenie, np. mg/L chloru. 
Zatem, by sprawdzić, czy urządzenie jest odpowiednio 
skalibrowane, należy sprawdzić poprawność pomiaru „%T” dla 
każdej częstotliwości światła, którą obsługuje fotometr. 
 
(Czynność wykonujemy za pomocą próbek referencyjnych Lumiso) 

Zestaw testowy można zakupić oddzielnie. Próbki zawierają neutralne 
filtry gęstości i mogą być używane w celu sprawdzenia, czy urządzenie 
jest prawidłowo skalibrowane i czy działa w poprawny sposób. 

 



 

 

 
  

Długość fali światła 
wykorzystywanego przez 
urządzenie jest podawana w 
nanometrach (nm). 
By zadbać o poprawny pomiar 
wszystkich parametrów 
badanych przez urządzenie 
Lumiso, skorzystaj z próbek 
referencyjnych, które pozwolą 
Ci zweryfikować obie te 
długości fali światła. 
Jeśli w tym polu nie wyświetli 
się żadna informacja, to 
dlatego, że nie wykonano 
zerowania pomiaru dla fali o 
danej długości. 

Do trybu próbek referencyjnych 
można przejść z menu ustawień 

 
Przewiń opcje z menu ustawień, 
aż dojdziesz do ikonki próbki 

referencyjnej, a następnie 

wciśnij przycisk „potwierdź”  



 

 

 
  

Upewnij się, że weryfikowana 
długość fali jest zgodna z 
oznaczeniem na urządzeniu 
Lumiso. 

Aby wykonać zerowanie 
pomiaru dla fali o danej 
długości, umieść w polu 
pomiarowym „zerową” próbkę 
znajdującą się w zestawie 
próbek referencyjnych. 

   Wciśnij przycisk 

   „zerowania pomiaru”  



 

 

 
  

Umieść w polu pomiarowym 
próbkę referencyjną A 
znajdującą się w zestawie 
próbek referencyjnych 
Ustaw odpowiednią długość fal. 
Następnie wciśnij przycisk 

„odczyt”  



 

 

 
  

Na ekranie wyświetli się wynik 
podany w %T (współczynnik 
przepuszczalności światła). 
Wartość tę należy porównać z 
tą znajdującą się na certyfikacie 
odpowiedniej długości fali oraz 
próbce. 
Uwaga: Poniższy certyfikat 
służy wyłącznie celom 
ilustracyjnym. Korzystaj z 
certyfikatu odpowiadającego 
zestawowi próbek 
dołączonemu do Twojego 
urządzenia. 

Certyfikat próbek referencyjnych Lumiso 
 

Długość fali Próbka A Próbka B 

530 nm 12.5 ± 2 %T 81.2 ± 2 %T 

575 nm 8.3 ± 2 %T 79.2 ± 2 %T 

 



 

 

 
  

Kontynuuj, umieszczając w polu 
pomiarowym próbkę B. Wciśnij 
przycisk „odczyt”, a następnie 
porównaj wyniki z danymi 
zamieszczonymi na certyfikacie. 
Następnie powtórz cały proces 
(zerowanie pomiaru, odczyt A, 
odczyt B) od kroku 2 do końca 
dla drugiej długości fali. 

Jeśli wyniki którejkolwiek z próbek będą wykraczały poza wartości 
znajdujące się na certyfikacie, to najprawdopodobniej doszło do 
zanieczyszczenia komory pomiarowej. W tym wypadku należy 
delikatnie oczyścić komorę pomiarową i ponowić badanie. 
(Przeczytaj informacje znajdujące się w dziale „Dbanie o czystość 
elementów optycznych”) 
Jeśli po wyczyszczeniu komory pomiarowej w dalszym ciągu 
wyświetlane są błędne odczyty, skontaktuj się ze swoim lokalnym  
sprzedawcą lub dystrybutorem Palintest. 



 

 

 
  

Dostęp do dziennika wyników  

Do dziennika wyników można 

przejść z menu ustawień  
 
Wybierz ikonę „Dziennik 

wyników”  i potwierdź wybór 

. 



 

 

 
  

Istnieje możliwość wyświetlenia 
całej zawartości dziennika 
wyników w formie kodu QR, 
który można zeskanować za 
pomocą innych urządzeń. 

Z poziomu menu ustawień  

Wybierz ikonę kodu QR   

i potwierdź wybór . 
Zostanie wyświetlony 
alfanumeryczny kod QR w 
wersji 30. 



 

 

 
  

Istnieje możliwość konfiguracji trzech 
parametrów: 
• Formatu daty 
• Godziny (zegar 24-godzinny) 
• Daty 
W celu przełączania pomiędzy 
różnymi parametrami, korzystaj z 

przycisków „góra” i „dół”   

Przycisk 



 

 

 
  

Aby dostosować jasność ekranu 

użyj przycisków "góra-dół" . 
Potwierdź i zapisz wybór 

przyciskiem . 

Wciśnij „wstecz” , by wyjść 
bez zapisywania zmian. 



 

 

 
  

Użyj przycisków "góra-dół" , 
by podświetlić nazwę.  
Potwierdź wybór przyciskiem 

. Wybrana nazwa używana 
będzie do oznaczania 
wszystkich pomiarów, aż do 
momentu jej zmiany.  

Wciśnij "wstecz" , by 
pozostać przy dotychczas 
używanej nazwie. 



 

 

 
  

Przeprowadzanie pomiarów  

Przed przystąpieniem do 
wykonania pomiarów, 
dokładnie przepłucz cały 
sprzęt wodą basenową, 
która będzie poddawana 
testom. 

Jak uzyskać dokładne wyniki 

Używaj wyłącznie tabletek 
przeznaczonych do 
wykonywania pomiarów za 
pomocą fotometrów -  
Palintest Photometer. 
 
Nie używaj tabletek 
rozpuszczających się Rapid 
ani Comparator. 

Podczas napełniania fiolek 
zadbaj o to, by poziom 
pobranej próbki nie 
przekraczał linii 10 ml, jak 
pokazano na rysunku. 



 

 

 
  

Po napełnieniu fiolki, przed 
wykonaniem badania próbki 
lub przeprowadzania 
zerowania pomiaru usuń 
wszelkie pęcherzyki 
powietrza, zakrywając 
probówkę i obracając ją tak, 
jak pokazano na rysunku. 

Upewnij się, że komora 
pomiarowa fotometru 
Lumiso jest czysta i sucha. 
Umieść fiolkę w przyrządzie 
tak, aby biały romb na fiolce   
     ułożony był równo z 
oznaczeniem      na 
urządzeniu. 

Zanim umieścisz fiolkę w 
komorze pomiarowej, 
upewnij się, że jej 
zewnętrzna powierzchnia 
jest sucha. 



 

 

 
  

Jeżeli wynik wykracza poza zakres 
testu, poprzedzony on będzie 
symbolem „>”.  
W takim przypadku należy 
rozcieńczyć próbkę wodą 
destylowaną i powtórzyć test. 
 

Ważne: Przy badaniu pH nie 
należy rozcieńczać próbek. 
Badanie pH rozcieńczonej próbki nie 
daje ważnego wyniku. 

Zerowanie pomiaru - to próbka wody, która ustawia wartość 
zerową w urządzeniu. Gwarantuje to, że zabarwienie lub 
zmętnienie próbki nie wpłynie na końcowy wynik badania.  
Wykonanie zerowania wymagane jest każdorazowo podczas 
badania wody z innego basenu/spa oraz gdy woda w danym 
basenie/spa jest badana po upływie dłuższego czasu od 
ostatniego testu.  
W instrukcjach dotyczących testów nie opisano procesu 
wykonywania zerowania pomiaru. Jednak należy przeprowadzić ją 
przy użyciu wody, której parametry będą docelowo badane. 

Zerowanie pomiaru 

Rozcieńczanie próbki 

By ułatwić zadanie, firma Palintest 
zaleca zastosowanie fiolki 
przeznaczonej do rozcieńczania. 
Przykład rozcieńczenia (x2): 
Wlej próbkę wody z basenu do 
poziomu linii oznaczonej x2 i 
uzupełnij wodą destylowaną do 
poziomu 100 ml (linia x1). 
Wymieszaj i użyj do zerowania 
pomiaru i wykonania testu. 
Uzyskany wynik pomnóż x2. 



 

 

 
  

W zależności od modelu fotometru Lumiso, menu urządzenia 
może zawierać każdy z poniższych testów. 
 

Rodzaj testu 

Oznaczenie 
testu w 
menu 
fotometru 
Lumiso 

Zakres 
pomiaru 
badanego 
parametru 

T
est 3 

T
est 4 

T
est 6 

S
tro

n
a 

*Chlor (wolny i   
 całkowity) Chl (0-5) 0 - 5 mg/L    31 

*Chlor (wolny i  
 całkowity) Chl (0-10) 0 - 10 mg/L    31 

pH (phenol red) 
(czerwień fenolowa) pH 6,5 – 8,4 pH    35 

Kwas 
cyjanurowy CyA 0 - 150 mg/L    37 

Zasadowość 
całkowita TA 0 - 500 mg/L    39 

Twardość 
wapniowa wody CaH 0 - 500 mg/L    41 

Twardość 
wapniowa wody 
dla basenów 
solankowych 

CaH Salt 0 - 500 mg/L    41 

Brom Br 0 - 10 mg/L    43 

 

* Oznaczenie chloru wolnego (Free Chlorine), zakres 0 – 5 mg/L  – FChl 
    Oznaczenie chloru całkowitego (Total Chlorine), zakres 0 – 10 mg/L  - TChl 



 

 

 
  

Chlor wolny FChl(0-5)  oraz  chlor całkowity TChl(0-10) 

Przedział kolorów: Od bezbarwnego do różowego 

Dwa zakresy: 0 – 5 mg/L użyj tabletki DPD 1 oraz DPD 3 
0 – 10 mg/L użyj tabletki DPD XF oraz DPD XT 

 

Wypłucz fiolkę przy użyciu 
wody z basenu, 
pozostawiając w niej kilka 
kropli. 

Ostrożnie rozkrusz tabletkę 
szpatułką i wymieszaj, aż 
nabierze konsystencji pasty. 

Dodaj jedną tabletkę DPD 1 
lub DPD XF. Wyciśnij tabletkę 
bezpośrednio z listka do fiolki 
nie dotykając jej palcami. 
(Dotyczy wszystkich tabletek) 



 

 

 
  

Dopełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu 10 mL. 

Zamknij fiolkę. 

Wymieszaj za pomocą 
szpatułki. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 
Wynik = chlor wolny (FChl) 



 

 

 
  

Zachowaj fiolkę wraz z zawartością 
w celu zmierzenia zawartości chloru 
całkowitego (TChl). 
Jeśli nie zastosowano 
mononadsiarczanu potasu w 
ilości szokowej, należy przejść 
do kroku 12. 

Rozkrusz ją i wymieszaj. 

Dodaj 1 tabletkę Oxystop. 

Zdejmij pokrywę 
fiolki i odczekaj 
1 minutę. 



 

 

 
  

Rozkrusz ją i wymieszaj. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 
Wynik = chlor całkowity (TChl) 

Zdejmij pokrywę 
fiolki i odczekaj 2 
minuty. 

NB: Chlor związany = 
chlor całkowity - chlor wolny 

Dodaj jedną tabletkę DPD 3 
lub DPD XT .  



 

 

 
  

pH  -  phenol red (czerwień fenolowa) 

Przedział kolorów: Żółty do czerwonego 

Zakres pomiaru: 6,5 – 8,4 pH 

 

Wypełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu równego 10 mL. 

Rozkrusz ją i wymieszaj. 

Dodaj 1 tabletkę pH (phenol 
red) 



 

 

 
  

Załóż pokrywę fiolki. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 



 

 

 
  

Kwas cyjanurowy – CyA 

Przejrzystość wody: Od przezroczystej do mętnej 

Zakres pomiaru: 0 - 150 mg/L CyA 

 

Wypełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu równego 10 mL. 
 

Odczekaj 2 minuty 
(w tym czasie tabletka ulegnie 
rozpuszczeniu).  
Uwaga: Fotometr Lumiso posiada funkcję 
czasomierza, który nie uruchamia się 
automatycznie. Umożliwia to wykonanie 
kroku 4 przed odczytaniem wyniku. 

Dodaj 1 tabletkę 
kwasu cyjanurowego. 
 
UWAGA: 
NIE KRUSZ TABLETKI. 



 

 

 
  

Pokrusz pozostałość tabletki i 
wymieszaj. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 

Załóż pokrywę fiolki. 



 

 

 
  

Zasadowość całkowita – TA 

Przedział kolorów: Od żółtego, przez zielony po niebieski 

Zakres pomiaru: 0 – 500 mg/L CaCO3 

 

Wypełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu równego 10 mL. 
 

Dokładnie ją rozgnieć i 
wymieszaj. Mieszaj tak długo, 
aż dojdzie do całkowitego 
rozpuszczenia tabletki. 

Dodaj 1 tabletkę Alkaphot. 



 

 

 
  

Zdejmij pokrywę 
fiolkiki i odczekaj 
1 minutę.  

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 
Uwaga: Niedokładne rozkruszenie 
tabletki spowoduje powstanie 
warstwy koloru w fiolce. Gdy tak się 
stanie, należy ponownie wymieszać 
zawartość fiolki i powtórzyć odczyt. 

 



 

 

 
  

Twardość wapniowa wody – CaH  oraz  CaH Salt 

Przedział kolorów: Fioletowy do pomarańczowego 

Zakres pomiaru: 0 – 500 mg/L CaCO3 

 

Wypełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu równego 10 mL. 
 

Dodaj jedną tabletkę Calcicol 
no. 2, rozgnieć ją i wymieszaj. 

Dodaj jedną tabletkę Calcicol 
no. 1, rozgnieć ją i wymieszaj. 



 

 

 
  

Załóż pokrywę fiolki. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 

Odczekaj 2 minuty. 



 

 

 
  

Brom – Br 

Przedział kolorów: Od bezbarwnego do różowego 

Zakres pomiaru: 0 – 10,0 mg/L Br2 

 

Wypłucz fiolkę przy użyciu 
wody z basenu, pozostawiając 
w niej kilka kropli. 
 

Ostrożnie rozkrusz tabletkę 
szpatułką i wymieszaj, aż 
nabierze konsystencji pasty. 
 

Dodaj jedną tabletkę DPD 1 . 



 

 

 
  

Dopełnij fiolkę próbką wody 
do poziomu 10 mL. 

Zamknij fiolkę. 

Wymieszaj za pomocą 
szpatułki. 

Dokonaj pomiaru przy użyciu 
fotometru. 
Wynik = mg/L bromu 
całkowitego 



 

 

 
  

Specyfikacja techniczna 

Urządzenie 
pomiarowe 

Dwie długości fali, kolorymetr z funkcją 
bezpośredniego odczytu 

Urządzenia 
optyczne 

Dwa źródła światła LED technologii 
Palintest z filtrami wąskopasmowymi oraz 
fotodetektorami 

Długość fali Automatyczny wybór długości fali w 
przedziale od 530 nm do 575 nm 

Tolerancja długości 
fali 

± 2 nm 

Przepustowość 
filtra 

5 nm 

Wyświetlacz LCD 226 x 138 pikseli z regulacją 
podświetlenia 

Warunki pracy  0 – 50°C 
90% wilgotności względnej (bez 
kondensacji) 

Stopień ochrony 
IP67 

Ochrona przed pyłem oraz wnikaniem 
wody  

Fiolki pomiarowe Fiolki o średnicy 25 mm 

Zerowanie pomiaru W celu zapewnienia dokładności 
pomiarów urządzenie przypomni o 
konieczności ponownego wykonania 
zerowania pomiarów po 50 minutach lub 
w przypadku, gdy temperatura otoczenia 
ulegnie zmianie. 

Źródło zasilania 3 x bateria 1.5V AA 
Port USB max. 6V, max. 200mA (DC) 

Port USB Micro USB typu B 

Wymiary 163 mm x 70 mm x 45 mm 

Waga 275g (wliczając baterie) 

 



 

 

 
  

Wymiana baterii  

By zachować parametry ochrony urządzenia, wymieniaj baterie 
AA/LR6 zgodnie z instrukcją. 

W osłonie obudowy urządzenia 
znajduje się uszczelka 
chroniąca przed wodą. By ją 
zdjąć, należy mocno pociągnąć 
osłonę. 
Należy to zrobić w sposób 
wskazany na rysunku, 
chwytając osłonę po obu 
stronach palcami, tak blisko 
śrubki, jak to możliwe. 
Uwaga: Podważanie osłony 
przy użyciu śrubokręta lub 
innego ostrego narzędzia 
może doprowadzić do 
uszkodzenia uszczelki. 

Odłącz kabel USB, zanim 
wymienisz baterie. 
Poluzuj śrubkę przy użyciu 
odpowiedniego śrubokręta. 



 

 

 
  

By włożyć nowe baterie, zacznij 
od bieguna ujemnego, a 
następnie dociśnij od strony 
bieguna dodatniego. 
Wkładaj baterie zgodnie z 
oznaczeniami biegunów. 

W celu poprawy odporności 
urządzenia na uderzenia 
zastosowano zatrzaski 
unieruchamiające baterie. 
Baterie można wyjąć z 
urządzenia dociskając je palcem 
po stronie bieguna ujemnego i 
podnosząc od strony bieguna 
dodatniego. 

Po uniesieniu osłony można 
jeszcze bardziej poluzować 
śrubkę, jeśli jest to konieczne w 
celu całkowitego zdjęcia osłony. 



 

 

 
 

 

Dokręć śrubkę w taki sposób, aby 
delikatnie utrzymywała osłonę w 
miejscu. 
Uwaga: Nie należy zbyt mocno 
dokręcać śrubki. Właściwości 
uszczelki nie zależą od 
zastosowanego momentu 
obrotowego. 

Ponownie załóż osłonę, 
zaczynając od strony z 
zawiasem. 
Następnie domknij ją tak, by 
równo przylegała do obudowy. 
Zapewnia to właściwe 
funkcjonowanie uszczelki. 

Dziękujemy, że wybrałeś fotometr 
Palintest Lumiso 


